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MF-KOPFHALTESYSTEME



„Our instruments are not
to play, they save lifes.“

www.dimeda.de

[ DAS UNTERNEHMEN ]

„Mit unseren Instrumenten wird nicht  
gespielt, sie retten Leben.“

IIII

[DEUTSCH] [ENGLISH]

Seit 1976 sind wir erfolgreich in der Medizin- 
branche tätig. Wir bieten ein komplettes  
Programm chirurgischer Instrumente an. Im  
Mittelpunkt aller Maßnahmen und Aktivitäten 
unseres Hauses steht der Kunde. Seine Wün-
sche, Ansprüche und Anforderungen sind für 
uns eine tägliche Herausforderung. Deshalb 
ist absolute Kundenorientierung für uns obers-
tes Prinzip. Sie prägt unsere Geschäftspolitik 
und ist jederzeit Ansporn für das Handeln und  
Denken unserer Mitarbeiter. Daher sind wir stets 
für morgen gerüstet. Unser Qualitätsmanage-
ment ist ein essentieller Bestandteil unserer 
langfristigen Unternehmensstrategie, in die jeder  
einzelne Mitarbeiter eingebunden ist und die  
von einem Wir-Gefühl getragen wird. Unabhän-
gig vom jeweiligen Arbeitsplatz, fühlt sich jeder  
DIMEDA-Mitarbeiter für die Einhaltung der Quali-
tät verantwortlich.

Wir verfügen über modernste Logistik. Unser 
umfassendes Lager garantiert schnelle Liefer-
zeiten. Sollten Artikel nicht lagermäßig vorrätig 
sein, so können diese durch einen speziellen 
Service kurzfristig zur Verfügung gestellt und 
versendet werden. Alle Instrumente und Geräte 
aus unserem Sortiment werden von geschul-
ten und erfahrenen Fachkräften mit handwerk-
lichem Geschick unter Einsatz modernster 
Maschinen und Anlagen hergestellt. Dabei  
kommen ausnahmslos Materialien zum  
Einsatz, die unseren besonders hohen Quali-
tätsstandards genügen. Unsere Produktpalette 
mit mehr als 23.000 verschiedenen Standard- 
instrumenten für die Human-, Dental und  
Veterinärmedizin wird durch die enge Zusam-
menarbeit mit unseren Kunden, Ärzten und  
Wissenschaftlern im In- und Ausland ständig  
erweitert und nach dem neuesten Stand der  
Technik optimiert.

Since 1976 we have been working success-
fully in the medical field. The focus of all our 
measures and activities is the customer. His 
wishes, demands and requirements are a 
daily challenge for us. Therefore, customer 
service is our top priority. It effects our busi-
ness policy and is a permanent task for every 
member of our team. For this reason we are  
prepared for the future at any time. Our  
Quality Management is an essential component 
in our long-term company strategy in which 
every single employee is involved and which  
is supported by a common feeling. Every  
DIMEDA employee feels himself responsible for 
observance of quality no matter in which depart-
ment he is working.

Our extensive warehouse guarantees quick  
delivery times. Articles which are not availab-
le ex stock can be supplied in a short time due 
to a special service. All instruments and de-
vices of our product range are manufactured by  
well-trained and experienced skilled workers with  
special craftsmanship and by use of most modern 
machines and equipment. We only use materials  
which meet our high quality standards. Our  
product range with more than 23,000 different  
standard instruments for Human, Dental and 
Veterinary medical applications is perma-
nently increased and optimized as per the  
state of the art by the close cooperation of our 
domestic and foreign customers, physicians and  
scientists.



„All around the world.“

„Einmal um die ganze Welt“

[ LOGISTIK ]

IIIIII

[DEUTSCH] [ENGLISH]

Seit 40 Jahren nutzen Ärzte weltweit unsere  
chirurgischen Instrumente. Es gibt kaum ein 
Land, in dem wir nicht vertreten sind. Von  
unserem Lager bis zu ihrem Bestimmungsort hat 
unsere Ware oft einen langen Weg hinter sich. Wir 
setzen logistisch alles daran, dass Ihre Bestellung 
rechtzeitig und zu Ihrer Zufriedenheit eintrifft.

Since 40 years physicians and surgeons all over 
the world are using our surgical instruments. The-
re is hardly a country where we do not have a 
distributor.
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM

MF-KOPFHALTESYSTEM MIT SCHÄDELHALTER

MF-HEADREST SYSTEM WITH SKULL CLAMP

18.843.82

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.84 MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
MF-Adjustable base unit with clamp mount 1

18.843.86 MF-Klemmadapter, 360° drehbar und kippbar
MF-Clamping adapter, 360° rotatable and tiltable 1

18.843.88 MF-Schädelhalter
MF-Skull clamp 1

Fertigung aus Vollalublock, 
dadurch höhere Stabilität und 
glattere porenfreie Oberfläche
Production from full aluminium 
block for higher stability and 
smoother pore-free surface

Klemmadapter 360° drehbar und kippbar
Clamping adapter 360° rotatable and tiltable

Bedienelemente farbig markiert 
(schwarz/gold)
Operating elements color marked 
(black/gold)

Individuelle Beschriftung möglich
Individual labelling is possible here

Sicherung gegen unabsichtliches Lösen der Verriegelung
Protection against unintentional release of the locking device
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM

Pins sind separat zu bestellen
Pins to be ordered separately

18.843.84

360° drehbar und kippbar
360° rotatable and tiltable

18.843.88

MF-Schädelhalter
MF-Skull clamp

MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
MF-Adjustable base unit with clamp mount

18.843.86

MF-Klemmadapter
MF-Clamping adapter
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM

18.843.93 Kunststoff
PEEK 18.843.95 Kunststoff 

PEEK 

18.843.97 Kunststoff 
PEEK 18.843.99 Kunststoff 

PEEK 

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

18.843.92 18.843.94

18.843.96 18.843.98

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

2 2

2 2

Titan
Titanium

2 Einmal-Gebrauch
Single use

MF-PINS

MF-PINS
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MF-AUFSATZHALTESYSTEM

MF-RETRACTOR SYSTEM

18.843.50
MF-Aufsatzhaltesystem mit Zahnkranzplatten, beidseitig, zur 
Adaption von Zubehör (Viridis, Leyla etc.)
MF-Retractor system with sprocket plates, two-sided, for 
adaption of accessories (Viridis, Leyla etc.)

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.844.71
MF-Aufsatzklemme-Schädelhalterarm Set (1x rechts; 
1x links)
MF-Connection arm to skull clamp set (1x rights; 1x 
left)

1

18.844.73
MF-Arretierungskupplung für Aufsatzklemme Ø 25,0 
mm
MF-Locking clutch for connection arm Ø 25,0 mm

2

18.844.83 MF-Haltestange mit Zahnkranzplatte
MF-Support rod with sprocket plate 2

18.844.74
MF-Arm Set gebogen, kurz, Ø 12,7 mm (1x rechts, 
1x links)
MF-Arm set curved, short, Ø 12,7 mm (1x right, 1x 
left)

2

18.843.51
MF-Aufsatzhaltesystem mit Zahnkranzplatte, einseitig - rechts 
oder links, zur Adaption von Zubehör (Viridis, Leyla etc.)
MF-Retractor system with sprocket plate, one sided - right or 
left, for adaption of accessories (Viridis, Leyla etc.)

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.844.71
MF-Aufsatzklemme-Schädelhalterarm Set (1x rechts; 
1x links)
MF-Connection arm to skull clamp set (1x rights; 1x 
left)

1

18.844.73
MF-Arretierungskupplung für Aufsatzklemme Ø 25,0 
mm
MF-Locking clutch for connection arm Ø 25,0 mm

1

18.844.83 MF-Haltestange mit Zahnkranzplatte
MF-Support rod with sprocket plate 1

18.844.74
MF-Arm Set gebogen, kurz, Ø 12,7 mm (1x rechts, 
1x links)
MF-Arm set curved, short, Ø 12,7 mm (1x right, 1x 
left)

1

STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM

gebogen
curved

gerade
straight

kurz
short

18.844.71

1x rechts; 1x links
1x right; 1x left

MF-Aufsatzklemme-Schädelhalterarm-Set
MF-Connection arm to skull clamp set

18.844.73 Ø 25,0 mm

MF-Arretierungskupplung für Aufsatzklemme
MF-Locking clutch for connection arm

18.844.74 Ø 12,7 mm

1x rechts; 1x links
1x right; 1x left

MF-Arme Sets
MF-Arms sets

18.844.75 Ø 12,7 mm

1x rechts; 1x links
1x right; 1x left

18.844.76 Ø 12,7 mm

1x rechts; 1x links
1x right; 1x left

18.844.77 Ø 12,7 mm

1x rechts; 1x links
1x right; 1x left
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM

64 - 70 cm

MF-Haltestange mit Zahnkranzplatte
MF-Support rod with sprocket plate

18.844.83

MF-Querbalken
MF-Crossbar

18.844.86

MF-Universal Radikalstellkolben
MF-Universal slide rail fitting

18.844.85

für 18.844.86 | 2 Stück nötig
for 18.844.86 | 2 pcs. needed
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MF-KOPFHALTESYSTEM MIT NACKENSTÜTZE

MF-HEADREST SYSTEM WITH HORSESHOE HEADREST

18.843.80

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.84 MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
MF-Adjustable base unit with clamp mount 1

18.843.86 MF-Klemmadapter, 360° drehbar und kippbar
MF-Clamping adapter, 360° rotatable and tiltable 1

18.843.85 MF-Nackenstütze inkl. Gelpad, für Erwachsene
MF-Horseshoe headrest incl. gel pad, for adults 1

STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM
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STANDARD MF-SYSTEM
STANDARD MF-SYSTEM

18.843.85

für Erwachsene
for adults

18.844.90

für Erwachsene
for adults

MF-Nackenstütze inkl. Gelpad
MF-Horseshoe headrest incl. gel pad

MF-Basis Nackenstütze
MF-Basic horseshoe headrest

18.844.92

für Erwachsene
for adults

MF-Gelpad
MF-Gel pad

18.843.86

MF-Klemmadapter
MF-Clamping adapter

18.843.84

MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
MF-Adjustable base unit with clamp mount

360° drehbar und kippbar
360° rotatable and tiltable
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diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM

02
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diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM

diBLACK MF-KOPFHALTESYSTEM MIT SCHÄDELHALTER

diBLACK MF-HEADREST SYSTEM WITH SKULL CLAMP

18.843.82B

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.84B diBLACK MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
diBLACK MF-Adjustable base unit with clamp mount 1

18.843.86B diBLACK MF-Klemmadapter, 360° drehbar und kippbar
diBLACK MF-Clamping adapter, 360° rotatable and tiltable 1

18.843.88B diBLACK MF-Schädelhalter
diBLACK MF-Skull clamp 1
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diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM

18.843.88B

diBLACK MF-Schädelhalter
diBLACK MF-Skull clamp

diBLACK MF-Pinhalter
diBLACK MF-Pin holder

für Erwachsene
for adults

18.843.72B

für Kinder
for children

18.843.73B

diBLACK MF-Klemmadapter
diBLACK MF-Clamping adapter

18.843.86B

360° drehbar und kippbar
360° rotatable and tiltable

Pins sind separat zu bestellen
Pins to be ordered separately
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18.843.93 Kunststoff
PEEK 18.843.95 Kunststoff 

PEEK 

18.843.97 Kunststoff 
PEEK 18.843.99 Kunststoff 

PEEK 

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

18.843.92 18.843.94

18.843.96 18.843.98

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

2 2

2 2

Titan
Titanium

2 Einmal-Gebrauch
Single use

MF-PINS

MF-PINS

diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM
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diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM

diBLACK MF-AUFSATZHALTESYSTEM

diBLACK MF-RETRACTOR SYSTEM

18.843.50B
MF-Aufsatzhaltesystem mit Zahnkranzplatten, beidseitig, zur Adaption von 
Zubehör (Viridis, Leyla etc.)
MF-Retractor system with sprocket plates, two-sided, for adaption of 
accessories (Viridis, Leyla etc.)

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.844.71B
diBLACK MF-Aufsatzklemme-Schädelhalterarm Set (1x rechts; 1x 
links)
diBLACK MF-Connection arm to skull clamp set (1x rights; 1x left)

1

18.844.73 MF-Arretierungskupplung für Aufsatzklemme Ø 25,0 mm
MF-Locking clutch for connection arm Ø 25,0 mm 2

18.844.83B diBLACK MF-Haltestange mit Zahnkranzplatte
diBLACK MF-Support rod with sprocket plate 2

18.844.74B diBLACK MF-Arm Set gebogen, kurz Ø 12,7 mm (1x rechts; 1x links)
diBLACK MF-Arm set curved, short, Ø 12,7 mm (1x right; 1x left) 2
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diBLACK MF-KOPFHALTESYSTEM MIT NACKENSTÜTZE

diBLACK MF-HEADREST SYSTEM WITH HORSESHOE

18.843.80B

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.84B diBLACK MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
diBLACK MF-Adjustable base unit with clamp mount 1

18.843.86B diBLACK MF-Klemmadapter, 360° drehbar und kippbar
diBLACK MF-Clamping adapter, 360° rotatable and tiltable 1

18.843.85B diBLACK MF-Nackenstütze inkl. Gelpad, für Erwachsene
diBLACK MF-Horseshoe headrest incl. gel pad for adults 1

diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM
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diBLACK MF-Nackenstütze inkl. Gelpad
diBLACK MF-Horseshoe headrest incl. gel pad

18.843.85B

für Erwachsene
for adults

diBLACK MF-Anschlussbrücke mit Klemmstativ
diBLACK MF-Adjustable base unit with clamp mount

18.843.84B

diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM

diBLACK MF-Klemmstativ
diBLACK MF-Clamp mount

18.843.75B

diBLACK MF-Universal Anschlussbrücke
diBLACK MF-Universal adjustable base unit

18.843.76B

mit beidseitig beweglicher Ankopplung an OP-Tisch, besonders geeignet für breitere OP-Tische
with dual movable adaption to OR-table, for large OR-tables
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diBLACK MF-KOPFHALTESYSTEM SET

diBLACK MF-HEADREST SYSTEM SET

18.843.10B

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.55
Siebkorb mit Einsatz und Deckel, 537,0 x 
250,0 x 197,0 mm, Deckel signiert mit Inhalt
Tray with insert and lid, 537,00 x 250,00 x 
197,00 mm, lid marked with contents

1

18.843.88B diBLACK MF-Schädelhalter
diBLACK MF-Skull clamp 1

18.844.90B
diBLACK MF-Basis Nackenstütze, für Er-
wachsene
diBLACK MF-Horseshoe headrest (without 
gel pad)

1

18.843.72B diBLACK MF-Pinhalter, für Erwachsene
diBLACK MF-Pin holder, for adults 1

18.843.73B diBLACK MF-Pinhalter, für Kinder
diBLACK MF-Pin holder, for children 1

18.843.92 MF-Pins, für Erwachsene
MF-Pins, for adults 3

18.843.94 MF-Pins, für Kinder
MF-Pins, for children 3

18.844.92 MF-Gelpads, für Erwachsene
MF-Gel pads, for adults 1

18.843.84B
diBLACK MF-Anschlussbrücke mit Klemm-
stativ
diBLACK MF-Adjustable base unit with 
clamp mount

1

18.843.86B
diBLACK MF-Klemmadapter, 360° drehbar 
und kippbar
diBLACK MF-Clamping adapter, 360° rotata-
ble and tiltable

1

Menge
Quantity

18.843.56
Siebkorb mit Einsatz und Deckel, 537,0 x 
250,0 x 197,0 mm, Deckel signiert mit Inhalt
Tray with insert and lid, 537,0 x 250,0 x 
197,0 mm, lid marked with contents

1

diBLACK MF-SYSTEM
diBLACK MF-SYSTEM

Einsatz mit Inhalt
Insert with content
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TISCHANBINDUNGEN FÜR STANDARD/diBLACK 
MF-SYSTEM
TABLE ADAPTERS FOR STANDARD/diBLACK MF-SYSTEM
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Railabstand
Rail distance 

18.843.90 550-610 mm

MF-Tischanbindung mit 4-kant Stange
MF-Table adapter with square rod

MF-Universal Tischanbindung mit Rundrohr und kurzen Seitenarmen mit Rails
MF-Universal table adapter universal with round tube and short side arms with rails

Railabstand
Rail distance

Bohrungsabstand
Bore distance

18.845.32 Modell S
Model S 366-531 mm 386-551 mm

18.845.36 Modell M
Model M 526-690 mm 546-710 mm

18.845.38 Modell L
Model L 685-850 mm 705-870 mm

in Kombination mit 18.843.84/86/88/85 und 18.843.75B/86B/88B/85B zu verwenden
to be used in combination with 18.843.84/86/88/85 and 18.843.75B/86B/88B/85B 

MF-Universal Tischanbindung mit 4-Kant Stange und kurzen Seitenarmen mit Rails
MF-Universal table adapter with square rod with short side arms with rails

Railabstand
Rail distance

Bohrungsabstand
Bore distance

18.845.42 Modell S
Model S 400-520 mm 420-540 mm

18.845.44 Modell M
Model M 530-650 mm 550-670 mm

18.845.46 Modell L
Model L 730-850 mm 750-870 mm

in Kombination mit 18.843.84/86/88/85 und 18.843.84B/86B/88B/85B zu verwenden
to be used in combination with 18.843.84/86/88/85 and 18.843.84B/86B/88B/85B

TISCHANBINDUNGEN
TABLE ADAPTERS
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PARKBENCH Tischanbindung mit Rundrohr und langen Seitenarmen mit Rails
PARKBENCH table adapter with round tube and long arms with rails

Railabstand
Rail distance

Bohrungsabstand
Bore distance

18.845.52 Modell S
Model S 366-531 mm 386-551 mm

18.845.54 Modell M
Model M 526-690 mm 546-710 mm

18.845.56 Modell L
Model L 685-850 mm 705-870 mm

in Kombination mit 18.843.84/86/88/85 und 18.843.84B/86B/88B/85B zu verwenden
to be used in combination with 18.843.84/86/88/85 and 18.843.84B/86B/88B/85B

TISCHANBINDUNGEN UND ANSCHLUSSZAPFEN
TABLE ADAPTERS AND CONNECTION SPIGOTS

18.845.90

Ø 25,4 mm (1“) (Paar) + Paar Schrauben für 
z.B. Trumpf
Ø 25,4 mm (1“) (pair) + pair of screws for e.g. 
Trump card

18.845.92

Ø 19 mm (Paar) + Paar Schrauben
Ø 19 mm (pair) + pair of screws

18.845.94

Ø 18 mm (Paar) + Paar Schrauben für z.B. 
Maquet Yuno II
Ø 18 mm (pair) + pair of screws for e.g. 
Maquet Yuno II

Anschlusszapfen
Connection spigots

18.844.42

Armauflage für PARKBENCH, Tischanbindung
Armrest for PARKBENCH, table adapter
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04
ZUBEHÖR FÜR STANDARD/diBLACK MF-SYSTEM
ACCESSORIES FOR STANDARD/diBLACK MF-SYSTEM
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ZUBEHÖR FÜR STANDARD/diBLACK MF-SYSTEM
ACCESSORIES FOR STANDARD/diBLACK MF-SYSTEM

18.844.30 MF-Drehadapter mit 3 Kränzen
MF-Swivel adapter, tripod

18.844.32 MF-Navigationsadapter Stryker
MF-Navigation adapter Stryker

18.844.34 MF-Navigationsadapter Brainlab
MF-Navigation adapter Brainlab

18.844.36 MF-Navigationsadapter Medtronic
MF-Navigation adapter Medtronic

18.844.40 MF-HWS-Kopfstütze/-auflage
MF-Cervical spine support

18.844.42 MF-Armauflage für PARKBENCH Tischanbindung
MF-Armrest for PARKBENCH table adapter

18.844.44 MF-Höhenverstellbares Stativ
MF-Height adjustable stand

18.844.46 MF-Gelpads Höhenverstellung
MF-Height adjustment gel pad

18.844.30

MF-Navigationsadapter
MF-Navigation adapters

Weiteres Zubehör
Further accessories
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CT/MRT KOMPATIBLES MF-SYSTEM
CT/MRI COMPATIBLE MF-SYSTEM
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CT KOMPATIBLES MF-KOPFHALTESYSTEM MIT SCHÄDELHALTER

CT COMPATIBLE MF-HEADREST SYSTEM WITH SKULL CLAMP

18.843.82P MF-Kopfhaltesystem mit Schädelhalter, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Headrest system with skull clamp, high-tech plastic, radiolucent

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.88P MF-Schädehalter, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Skull clamp, high-tech plastic, radiolucent 1

18.845.86P MF-Klemmadapter, kurz, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Clamping adapter, short, high-tech plastic, radiolucent 1

18.845.46P
MF-Tischanbindung, Modell L, mit hochwertiger Kunststoffstange und kurzen Seitearmen mit Rails, Rai-
labstand 780-900 mm, Bohrungsabstand: 800-920 mm
MF-Table adapter, model L, with high-tech plastic rod and short side arms with rails, rail distance: 780-
900 mm, bore distance: 800-920 mm

1

18.845.88P MF-Anschlussteil für Verbindungsadapter, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Connecting arm for clamping adapter, high-tech plastic, radiolucent 1

18.845.10 Schlüssel für CT/MRT MF-System
Key for CT/MRI MF-System 1

18.845.11 Schlüssel, abgewinkelt, für CT/MRT MF-System
Key, angled, for CT/MRI MF-System 1

18.845.13 Ringschlüssel für Schraubengriffe, für CT/MRT MF-System
Box spanners for screw handles, for CT/MRI MF-System 1

18.845.14 Schlüsselhalter für CT/MRT MF-System
Key holder for CT/MRI MF-System 1

CT/MRT KOMPATIBLES MF-SYSTEM
CT/MRI COMPATIBLE MF-SYSTEM

18.843.80P MF-Kopfhaltesystem mit Nackenstütze, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Headrest system with horseshoe headrest, high-tech plastic, radiolucent

bestehend aus:
consisting of:

Menge
Quantity

18.843.85P MF-Nackenstütze, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent, inkl. Gelpad für Erwachsene
MF-Horseshoe headrest, high-tech plastic, radiolucent, incl. gel pad for adults 1

18.845.86P MF-Klemmadapter, kurz, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Clamping adapter, short, high-tech plastic, radiolucent 1

18.845.46P
MF-Tischanbindung, Modell L, mit hochwertiger Kunststoffstange und kurzen Seitearmen mit Rails, Rai-
labstand 780-900 mm, Bohrungsabstand: 800-920 mm
MF-Table adapter, model L, with high-tech plastic rod and short side arms with rails, rail distance: 780-
900 mm, bore distance: 800-920 mm

1

18.845.88P MF-Anschlussteil für Verbindungsadapter, hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent
MF-Connecting arm for clamping adapter, high-tech plastic, radiolucent 1

18.845.10 Schlüssel für CT/MRT MF-System
Key for CT/MRI MF-System 1

18.845.11 Schlüssel, abgewinkelt, für CT/MRT MF-System
Key, angled, for CT/MRI MF-System 1

18.845.13 Ringschlüssel für Schraubengriffe, für CT/MRT MF-System
Box spanners for screw handles, for CT/MRI MF-System 1

18.845.14 Schlüsselhalter für CT/MRT MF-System
Key holder for CT/MRI MF-System 1

CT KOMPATIBLES MF-KOPFHALTESYSTEM MIT NACKENSTÜTZE

CT COMPATIBLE MF-HEADREST SYSTEM WITH HORSESHOE HEADREST
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CT/MRT KOMPATIBLES MF-SYSTEM
CT/MRI COMPATIBLE MF-SYSTEM

MF-Schädehalter und Nackenstützen
MF-Skull clamp and horseshoe headrest

Pins sind separat zu bestellen
Pins to be ordered separately

18.843.88P
MF-Schädelhalter, hochwertiger Kunst-
stoff, röntgentransparent
MF-Skull clamp, high-tech plastic, 
radiolucent

18.843.89P

MF-Schädelhalter mit Integra Gewinde, 
hochwertiger Kunststoff, röntgentrans-
parent
MF-Skull clamp with Integra adaption, 
high-tech plastic, radiolucent

18.843.85P

MF-Nackenstütze, hochwertiger Kunst-
stoff, röntgentransparent, inkl. Gelpad 
für Erwachsene
MF-Horseshoe headrest, high-tech 
plastic, radiolucent, incl. gel pad for 
adults

18.844.90P
MF-Nackenstütze, hochwertiger Kunst-
stoff, röntgentransparent
MF-Horseshoe headrest, high-tech 
plastic, radiolucent

18.844.92 MF-Gelpad für Erwachsene
MF-Gel pad for adults

MF-CT Tischanbindungen mit hochwertiger Kunststoffstange und kurzen Seitenarmen mit Rails
MF-CT table adapters with high-tech plastic rod and short side arms with rails

Railabstand
Rail distance

Bohrungsabstand
Bore spacing

18.845.42P Modell S
Model S 360-480 mm 380-500 mm

18.845.44P Modell M
Model M 530-650 mm 550-670 mm

18.845.46P Modell L
Model L 780-900 mm 800-920 mm

kurz
short

MF-Klemmadapter
MF-Clamping adapters

18.845.86P
hochwertiger Kunststoff, röntgentrans-
parent
high-tech plastic, radiolucent

18.845.85P
hochwertiger Kunststoff, röntgentrans-
parent
high-tech plastic, radiolucent

18.845.88P
hochwertiger Kunststoff, röntgentrans-
parent
high-tech plastic, radiolucent

MF-Anschlussteil für Verbindungsadapter
MF-Clamping adapters

360° drehbar und kippbar
360° rotatable and tiltable
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CT/MRT KOMPATIBLES MF-SYSTEM
CT/MRI COMPATIBLE MF-SYSTEM

18.843.93 Kunststoff
PEEK 18.843.95 Kunststoff 

PEEK 

18.843.97 Kunststoff 
PEEK 18.843.99 Kunststoff 

PEEK 

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

für Erwachsene
for adults

für Kinder
for children

2 2

2 2

Titan
Titanium

2 Einmal-Gebrauch
Single use

MF-PINS

MF-PINS
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MF-Verbindungsstück Tischanbindung
MF-Connection piece table adapter

18.845.80P

zu 18.843.89P
to 18.843.89P

18.845.20P
hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent, mit 
Schrauben, für MAQUET-Tische
high-tech plastic, radiolucent, with screws, for 
MAQUET tables

18.845.21P
hochwertiger Kunststoff, röntgentransparent, ohne 
Schrauben, für MAQUET-Tische
high-tech plastic, radiolucent, without screws, for 
MAQUET tables

zusätzliches Zubehör:
additional tools:

Menge
Quanitity

18.845.10 Schlüssel für CT/MRT MF-System
Key for CT/MRI MF-System 1

18.845.11
Schlüsse, abgewinkelt, für CT/MRT MF-
System
Key, angled, for CT/MRI MF-System

1

18.845.13 Ringschlüssel für Schraubengriffe
Box spanners for screw handles 1

zusätzliches Zubehör:
additional tools:

Menge
Quanitity

18.845.10 Schlüssel für CT/MRT MF-System
Key for CT/MRI MF-System 1

18.845.11
Schlüsse, abgewinkelt, für CT/MRT MF-
System
Key, angled, for CT/MRI MF-System

1

18.845.13 Ringschlüssel für Schraubengriffe
Box spanners for screw handles 1

CT/MRT KOMPATIBLES MF-SYSTEM
CT/MRI COMPATIBLE MF-SYSTEM

MF-TISCHANBINDUNGEN

MF-TABLE ADAPTERS

Schrauben und Muttern
Screws and hex nuts

für OP-Tische mit Dicke > 1,5 cm
for operating tables with a thickness > 1,5 cm

für OP-Tische mit Dicke < 1,5 cm
for operating tables with a thickness < 1,5 cm

benötigte Menge
necessary quantity

18.845.15P
MF-Sechskantmutter M16, hoch-
wertiger Kunststoff, P=1 Stück
MF-Hex nut M16, high-tech plastic, 
p=1 piece

4

benötigte Menge
necessary quantity

18.845.16P
MF-Schraube mit M16x80mm, 
hochwertiger Kunststoff, P=1 Stück
MF-Screw with M16x80mm, high-
tech plastic, p=1 piece

4

benötigte Menge
necessary quantity

18.845.17P
MF-Schraube mit M16x40mm, 
hochwertiger Kunststoff, P=1 Stück
MF-Screw with M16x40mm, high-
tech plastic, p=1 piece

4
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Schlüssel für CT/MRT MF-System
Keys for CT/MRI MF-System

18.845.10 18.845.11

abgewinkelt
angled

18.845.13

Ringschlüssel für Schraubengriffe
Box spanners for screw handles

CT/MRT KOMPATIBLES MF-SYSTEM
CT/MRI COMPATIBLE MF-SYSTEM

MF-Universal Tischanbindung
MF-Universal table adapter

18.845.82P

für alle EU und US stirnseitigen Rails
for all EU and US front rails

MF-Anschlussteil für Verbindungsadapter
MF-Connecting arm for clamping adapter

18.845.84P

zu 18.845.82P
to 18.845.82P

ZUBEHÖR

ACCESSORIES



 06
KOMBINATIONSMÖGLICHKEITEN
POSSIBLE COMBINATIONS
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KOMBINATIONSMÖGLICHKEITEN
POSSIBLE COMBINATIONS

18.845.17P

18.845.16P

OP-TISCHE
OR-TABLES

OP-TISCH ADAPTER
OR-TABLE ADAPTERS

18.845.82P

18.845.42P

Railabstand 36-48cm, Bohrungsabstand 38-50 cm
Rail distance 36-48mm, Bore distance 28-50 cm

18.845.44P

Railabstand 53-65cm, Bohrungsabstand 55-67 cm
Rail distance 53-65mm, Bore distance 55-67 cm

18.845.46P

Railabstand 78-90cm, Bohrungsabstand 80-92 cm
Rail distance 78-90mm, Bore distance 80-92 cm

OP-TISCHE
OR-TABLES

19
 c

m

13 cm

Gewinde M16
Thread M16

19
 c

m

13 cm

Bohrung > Ø16mm
Drilling > Ø16mm

OP-TISCH DICKE
OR-TABLE THICKNESS

Maquet OP-Tisch oder Tisch mit 
M16 Gewindebohrungen
Maquet OR-table or table with 
M16 threaded holes

Dicke ≤ 1,5 cm
Thickness ≤ 1,5 cm

Dicke > 1,5 cm
Thickness > 1,5 cm

ZUBEHÖR
ACCESSORIES

4x

4x

Stirnseitige Rail
Front rail

B R

Seitlicher Railabstand oder 
stirnseitiger Bohrungsabstand für 
Bohrung Ø 18/19/25,4 mm

Lateral rail distance or front 
bore distance for bore holes Ø 
18/19/25,4 mm

MF-Tischanbindung mit Kunst-
stoffstange
MF-Table adapter with high-tech 
plastic rod
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KOMBINATIONSMÖGLICHKEITEN
POSSIBLE COMBINATIONS

18.845.15P4x 18.845.21P

18.845.20P

18.845.80P 18.843.89P

mit Integra Gewinde
with Integra thread

18.843.88P

18.843.85P

MF-Nackenstütze (mit Gelpad)
MF-Horseshoe headrest (with 
gel pad)

VERBINDUNGSARME
CONNECTING ARMS

18.845.84P

18.845.88P

CT kompatibel
CT compatible

CT/MRT kompatibel
CT/MRI compatible

autoklavierbar
autoclavable

OP-TISCH ADAPTER
OR-TABLE ADAPTERS

SCHÄDELHALTER
SKULL CLAMPS

18.845.92

Ø 19 mm

18.845.90

Ø 25,4 mm (1“)

18.845.94

Ø 18 mm

18.845.86P

kurz
short

18.845.85P

lang
long
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